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René HATON, Libraire-Editeur, 35, rue Bonaparte, Parig

L'HOMME AU CAPUCHON ROUGE

DRAME EN TROIS ACTES ET CINQ TABLEAUX
Par Charles BUET

Unvolume in-12 4 « ¢ v o v 0 v v v o v e s .« o 1fr. o»

Dans ce drame historique, M. Charles Buet fait revivre I'un des
épisodes les plus ¢mouvants des dernidres luttes féodales, a la fin
du guinziéme siécle : le meurtre du baron de Menthon par le sei-
gneur de Compey. Néanmoins les tendres sentiments atténuent
P'effet terrible de quelques scénes, et la note comique permet an
rire de se méler aux larmes. Destinée aux cercles, aux colldges, la
nouvelle ceuvre de auteur du Préfre demeure irréprochable dans
le fond comme dans la forme, et promet de beaux succés A la jeu-
nesse appelée & Vinterpréter. Il va sans dire que tout instructive
qu'elle soit, cette piéce n’a rien que d'attrayant, et qwelle fournira
un spectacle admirable, soit par la noblesse et la beauté du style,
soit par la beautd du décor.

Elle peut &tre, du reste, montée sans grands frais.

DU MAME AUTEUR :

UN MOINE ARTISTE
SAYNETE EN UN ACTE ‘
Unvolumein-l?...........l.....lfr. »

C’est une échappée sur la vie artistique des cloitres, au seizidme
siécle, que nous donne M. Charles Buet. L'originale et curieuse
figure du moine Damien, la silhoustte fidre de Charles-Quint, les
personnages du duc de Ferrare et de quelques autres, font de cette
courte sayndte une cuvre des plus attrayantes. Assez longue pour
composer un spectacle, avec des intermédes; assez courte pour ne
point lasser la curiosité du spectateur; n’exigeant ni grande mise
en sedne, ni dépenses de costumes, cette pidce obtiendra strement
‘;me ﬁrande faveur dans les cercles, les colléges, les distribations

e prix. ’ : : : '

——
E. GREVIN ~ IMPRTMERIE DR LAGNY
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PERSONNAGES

M+ PLUMEDOIE, notaire.
PASCAL, uu do ses cleres,
(Réles du deuzigme acte.) '

TIMOLEON, étudiant, bossu millionnaire.
— villageots,

ARCADE, -_—
G LBERT, — — bégus.

ALBAN, — - anglais.
BABYLAS, — - auvergaat.
GAETAN, - —  vieux bourgeois,
LISONARD, — —  belge.
1SIDORE, — —  gascon.
ZEYHYRIN, — — allemand,

JRATON, cuisinier nogre (1) de Timoléon.

Txn GoMMISSAIRE DE POLICE.

On peut ajoutsr encore d’autres bossus, mais ils ne diront rien, on
ne feront que répéter le dernier mot de eelui qu'ils accompagneront

4. Cotto farce est ainsi partagée : a. les Etudiants; - b. les Bossus;
w ¢, lo Notaire,  — 2 Un simple apparteinent d’etudiant sutlit 2
3. Pour distinguer Pétude du notare, il sulfit encore ds qu-lques lu fa
tros ou tables & écrire, — 4. On peut se passer de toul devor, P

En définitive, pas d’autres frais que des frais d'entruin et de galié

(1) Sice role de ndgro est difficile, quant 4 la conleur, il o’
. s il ¥
conserver le teint naturel de lartiste, sauf & modiffer quel,q ue: ‘);):;'o(}::

rs
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LES BOSSUS DE QUEBEG

ACTE PREMIER

LES ETUDIANTS

SCENE PREMIERE
TIMOLEON, puis RATON.

TIMOLEON il est assis & sa table de travail,
Il appelle.

Raton ! Es-tu 13, jeune et intéressant cloporte ?
RATON; il sort de la coulisse.

Présent, patron.
' , TIMOLEON

Avance au rapport, et saisis bien le nceud dela
- situation ; Primo: Je réunis ce soir la fleur de mes
amis ; — Secundo ; pour ; — Tertio: féler 1a Saint-
Timoléon ; — Quarfo: or sus donc; — Quinto: il
me faut un punch, mais un punch, vois-tu bien, qui
soil unique dans 'histoire.
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RATON

Va bien, patron. Raton a été malftre-cog & bord
de 1'Albatros, ousqu'il a fait des punchs que les
officiers se léchent encore les doigts.

TIMOLEON
Eh bien ! sois digne des étudiants de Québec.

RATON
Va bien, patron. Raton se charge de les griser de
pére en fils. (Il sort.)

SCENE II

TIMOLEON, seut.

TIMOLEON, riant.

A la bonne heure! Entre temps, une partie de
fou rire, c'est un bouquet que l'on cueille sur les
chemins de U'existence. Incomparable pour la sants,
Parole d’honneur! J’en veux aux médecins. Ils sont
gais comme des cimetiéres. A peine se montrent-
ils, que vous voyez pousser des cyprés autour de
votre lit. Faites donc rire, messieurs les hommes
de I'art! Faites donc rire. Si j’étais médecin, je
traiterais mes clients au gaz hilarant. Parlez-moi
d’une infusion de fou rirel... (On chante au dehors.
— Timoldon écoule, puis, confinue.) En effet! c'est
la fleur de mes amis. Entendez-vous ces rossignols?
Quels beaux caractéres I... (Ils arrivent.)
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SCENE 1II
TIMOLEON, tous ses amis, sauf PASCAL,

(lls entrent bras dessus, bras dessous, chantant trés gaiment,
avec des accords de funtaisie, et disposés 4 rive comme....
des fous.)

Quand un gendarme rit
Dans la gendarmerie,
Tous les gendarmes rient
Dans la gendarmerie.

(Timoléon se méle au concert, et les joyeux compdres
reprennent de plus belle.)

Quand un gendarmerit, ete...

TOUS, agitant leurs chapeaux et criant,
Vive la Saint-Timoléon! Vive la Saint-Timoléon!
Vive la Saint-Timoléon !
ARCADE
Un ban 3 l'aimable héte de ces lieux.

TOUS, tls ballent le ban connu;
Pan panpan panpan ! — Pan panpan panpanl —
Pan panpan panpan! — Pan!
TIMOLEON
Vive surtout le punch qui va flamber, hein, mes
galants! N'importe... touchez 13 (il leur tend la main)
puisque vous m’avez touché ici. (Il montre son cur.)
Timoléon vous offre le sel et le poivre de I'hospi~
talité.
(Les amis déposent, ol cela tombe, cannes et cha-
peaux. Les uns s'asseyent, les aulres flinent,
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formant de petits groupes, s'interrompant récipro-
quement par de gais calembours, Ils rient, applau-
dissent, etc., méme quand ce n'est pas indigué. Ce
premier acte manquant d'action, tl fauty Suppléer
par d’aimables droleries.)

GILBERT, répliquant, & Timoléon.
Avec son cceur ?
TIMOLEON
Et son amour ! ... Eh bien 7... et Pascal?
Tous, ils répondent lour & tour sur des fons divers et
risibles,
Pasvu! Pas vu!
TIMOLEON, riant.
Sont-ils dréles! — Aprés ¢a, en qualité de poéte,
Pascal habite la lune... '
' ALBAN
. De sorte qu’il peut aller coucher sans chan-

delle. .
ISIDORE

(Qa commence bien.
: ZEPHYRIN
Albanl... Voyez donc!... Qui l'ettt cru?.,,
TOUS, drolement.
Lustucru !
TIMOLEON, contznuant.
Je pame qu'il chasse la rime...
BABYLAS
.« Et tue la raison.
TIMOLEON
Fille méchant! — C'est un distrait, un original.
Au demeutant, le plus char nmut mngon de Québec.
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TOUS
Bravo ! bravo!
TIMOLEON
Figurez-vous que, la semaine derniére, il s'était
mis en téte de composer un poéme épique sur la
maniére dont M® Plumedoie, son patron, bourre sa
pipe.
LEONARD, faisant {'ignorant.
Comprends pas. M* Plumedoie met sa pipe dans
une bourse ?
- 1SIDORE
Bourse a pipe. (Il rit tres fort.) Ahtahl ah!
TOUS, de méme,
Elle est bonne, celle-1a!
TIMOLEON
Mais non l... la maniére dont il la bourre!
LEONARD
Trés bien! Me Plumedoie est un laboureur. Fal-
lait le dire..
TOUS
De plus fort.en plus fort.
ZEPHYRIN
Le Léonard est en veine. Gare & nous!
TIMOLEO\I
11-doit étre venu au monde dans quelque cale en
bourre... -
LEONARD
.. de soie, mon trés cher.
ARCADE - o F
Encore! L e
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TINOLEON
Quol qu’il en eoil,...

GILBERT
Mais c'est un feu roulant!

ALBAN

Ou bien un rouleau de feu!

BABYLAS
8i bien que ¢a va comme sur des roulelles.

rinoLEON, tl fail semblant de se cacher L« léte.

Assez, je vous prie | C'est pire qu'une gréle.

GAETAN
Non pas. O'est un roulement.

LEONARD
Un roulage.

ISIDORE
Un roulis.

ZEPRYRIN

Une roulée.
Tous: grand et long dclat de rire,
Ahlah!lah!
ARCADE, simulant une profonde gravild.

Messieurs et bien chers amis, je propose que l'on
gofl gérienx et qu'on laisse au seigneur Timoléon
pleine et entiére faculté de continuer... sa roulade,

BABYLAS, 86 récriant,
Lo traftre!
ARCADE

Frére Babylas, je vous rappelle 3 l'ordre, Parlez,

scigneur Timoléon,
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TIMOLEON
Ouf! Ce n’est pas sans peine. Voici donc mon
idée. Bi nous faisions un cent de piquet...
LEONARD
Des piquets l... Bon! il nous prend pour des bii-
cherons maintenant. (On rit.)

ALBAN
11 est incurable.

ISIDORE, simulant la naiveld,
Est-ce qu'on ne doit pas dire des biiches rondes ?

GAETAN
Mauvais!
TOUS
Alordre! A Yordre!
TIMOLEON

Ce que j'en dis, mes trés cherd, c'est histoire de
patienter agréablement, en attend. ot gue sarnt Fite
et saint Prompt nous raménent le nourrisson des
Muses...

GILBERT
En diligence,

ALBAN
Ou en omnibus,

181p0RR

Voire méme en sapin!
TOUS, tons divers el comiques :
« Amen! Amen! Amen!»
TINOLEON, & part el riant.
Quelle collection! — Allons, Messieurs, en place!
{Il prend quelque part un jeu de cartes qu'tl jelle sur
la table. ~ Continuant.) Ici & tout coup...
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GILBERT
. Ldon gagne ;
TIMOLEON
... Pardon! Von rit.
wors, en cherchanl des chaises, ldchant de se caser,
ge miettant parfeis sur la méme sidge, elc., ils re-
prennend leur couplet

Quand un gendarme rit
Dans 13 gendarmerie,
Tous jes gendarmes rient
Dans la gendarmerie.

ruoLEoN, ayant ramassé les carles :
1.1 = Maintenant, mes doux hates, .,

t.RONARD
Je prolesie. Nous ne sommes que huit, Complez.

ALBAN

Tant mienx ! Comme ¢a, nous ne sounes pas dix
hutlres,

Tous. Cri d'horreur,
Aht
TIMOLEON

Vayunx, messieurs ! Je vous en conjure par tout
ecqu'il ¥ a de plus sacré sur ]a terre et sur l'onde;
un peu de sérieux! Clest ma féte, que diable ! Nous
tie sommes pas del pour « nous amuser » Nous
n'avaus pas « le toemps de perdre le temps. » Nous
commencons. Qui bat les cartes? (Pascal se montre.
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SCENE 1V

Lus Miuwis, PASCAL.

Tandis que tous sinudent une grande stupifuction, ef s'écar-

o«
»
»
»

tend G draite el a el ponr [isser voir Paseal, celui-ci
apparal ol s« tirnt debout sar le sewil de la porte. Avecune
emphase comigue @

Sitout est en vepos an fond de vos pensées.
Sirien, en méditvnt vos actions passees,

Ne trouble vos cazars purs comme le ciel est blea:
Vivez, riez, chantez! — Sinon, pensez & Dienl (1) »

TOUs, longue exclamation de joie,
Ah!
PASCAL, donnant & lous, trés aimablement, une
poignde de main.
Bonjour a tous, messeigneurs! Bonjour!
Tous, de mdme.
Bonjour, Pascal! Bonjour, trés cher,
TINOLEON
Ah! ¢, d'on viens-tu done, enfant prodigue ?
PASCAL, 8 asseyant,
Je vais vous conler ¢a. C'est uno aventure,
ARCADE
Est-ce la bonne, au moins ¥
. PASCAL, 8ans rire,
La bonne & Venture ou la bonne & son voisin, mon

» tendre Arcade, ¢a ne fait rien,

(i) V. Hugo, Les Durgraves,
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GILRERT
Attrape, mon tendre Arcadel
PASCAL
Voulez-vous faire une jolie farce?
TOUS
Evidemment.
PASCAL

Voulez-vous vous ébaudir comme onques étudiant
ne 8'ébaudit jamais en Canada?
ZEPHYRIN
Comme si les éludiants avaient autre chose A

fairel...
PASCAL

Je ticns une idée. Elle ezt d’'une beauté...
BABYLAS; lon perstfleur.

« ...Qu'académique on nomme. »
18IDORE

N'interrompez pas 'orateur, frére Babylas.
LEONARD

En effet, ce (rére babille (1) as...sez pour toujours

interrompre.

PASCAL
Pas mal.
TOUS ; tons divers,
Pas mal.
TIMOLEON
Au fait! Au fait!
PASCAL

« Oyez donc, » chers amis! « Oyez tous! » Hier

{1) Ne pas moulller les i
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zoir, M* Plumedoie, souffraut sans doute d’'une mi-
graine...
LEONARD, & 80n vOIsin.
Heureusement qu'il ne soufTrait pas de la graine
entiére! ({1s rient.)
PASCAL
Toujours ce Léo... nar... quoig! Je voulais done
vous dire que mon patron m'a rayé du cadre de ses
clercs,
TOUS
Ah! bah!
BABYLAS
C'est dréle! Est-ce que les clercs sont encadrés,
chez M* Plumedoie?

GAETAN, frislement,
Pauvre amil... I ne broutera donec plus dans le
préd aux clercs!....
ARCALE, de méme,
A moins qne ce ne soit le Plumedoie qui n'ait fait
le pas de clerc...
ZEPHYRIN, de méme.
Ca n'est pas clair!... Hélas!...
TOUS, affeclant de pleurer.
Hé¢las!
TIMOLEON
Décidément, chars amis, vous étes énervds, voua
seniez un orage.
Tous, poussant un grand éclat de rire.
Abt ah! ah!
BADYLAS, {rés sérieusement,
Voisetu, mon bon, il faut sauver le principe : « 81
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or na riait pas de temps en lemps, on ne rirait

jrmais, »
PABCAL

Quelle ineptio! Laisse-moi finir, Babylas; ¢a
yaudra mienx. Plumedoin eut méme amabilité
daauter que je ne serais jamais la centieme partie
4'un notaive médiocre.

‘ LEONARD
Ah!le ramollot!
pascal, emphatiquement.
Comme dit le grand Corneille :

Eh bien! je¢ sais ma honte ct je tiens ma vengeancel

Voulez-vous me donner un coup de main?
ALBAN, 8¢ levani, relroussant ses manches et fermant
le poing.
Parle, ami Pascal. Nous sommes & loi, & la vie, &
Ia maort!
rous, de méme, el avec des airs lragiques.
Nous sommes 4 toi, 4 la vie, & la mort!
PASCAL
Je reconnais 1a volre amilié, mes biens chers, et...
ves biceps. Merci! Voict doone mon plan, 1y a
dans le quarder une douzaine de bossus de diffe-
rentes nationalités, el tous trés genliment réussis,
TIROLEON
Ei puls, que veux-tu faire de ces malheureux?
PABCAL
Les réunir tous, demain matin, 4 dix heures pré-
cizes, en etude du dit Mumedoie.
T0U8
Parfait! parfait!
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ARCADE, riant.

Oh!la téte que fera le porte-serviette au miliew
de ce chapitre de bossus ! (I rit.) huthulhu! nul
1SIDORE
Va-t-il &tre ¢hahi! (1L rit) hit bi! kit hil

TOUS
Hu! hut hul hu! Hi! hi! hi! hi!

TIMOLEON
Tu as un truc pour cela?
PASCAL

Rien de plus simple. Tu permets qu'on use de ton
papier?

TIMOLEON
Et de mon encre.
ZEPHIRIN
Et de tes plumes, alors?
TIMOLEON
Méme de mes porte-plumes, « caro mio Zeflrino, »
PASCAL

C'est bien. (A tous.) Ecrivez. je vous prie, la
leltre que je vais vous dicter.
(Il se proméne sur le devanl, en réfléchirsant, — Ti=
moléon finit de donner & tous ce gu’'tl faul pour derire.
— les amis prennent, en se plaganl on ils peuvent
pour derive, des poses varides et originales.)
ARCADE
Ca yest.
Tovus; tons divers,
Ca vy est.
BABYLAS, gravement,
Ca z'y est,
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PASCAL. Air sérieux. Il dicte, s’arrétant, reprenant, elc.
— Les autres écrivent, répélant son dernier mot,
lui demandant de reprendre, elc.

Attention! Je commence.
« Québec, ce 31 mars 1889,

» Mousieur,

» Veuillez vous présenter en mon étude, demain
matin, & dix heures précises, pour affaire impor-
tante. 1l s'agit d'un héritage en votre faveur.

» Signé : M* PLUuMEDOIE, notaire,

» P.-S. — N'en parlez 3 personne. »

TIMOLEON
Admirable!
BABYLAS
Sublime!
GAETAN
Chicocandart!
ZEPHYRIN

Pascal, tu es un grand homme!
LEONARD, & part.
Alors, voild un fome qui est un fameux in-folio.
(Ses voisins rient.)
PASCAL
Vos compliments sont flatieurs, mes bien chers.
Ils étoufferaient ma modeslie, n'étaient ses robustes
poumons. Mais laissons ce détail. Cachetez-moi vos
leltres, s'il vous plait. Bt maintenant, les adresses.
LEONARD
Les adresses! C'est pas malin. Ils habitent tous
la Beauce, pardine!l
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.GILBERT
Est-il férnce, 'ami Léonard! (On rit.)
PASCAL
De grice, messieurs, un peu de silence.
BABYLAS, 4 Mi-voix.
Beaucoup, plutét.
ISIDORE
Pourquoi donc?
BABYLAS, & mi-voix.
Parce que le silence est d’or.
LEONARD
Trop d’esprit, mon vieux! Tu ne vivras pas,
‘ PASCAL, & part, impatienté, '
Intolérables! Timoléon, écris, va, mon ami. (I!
dicte.) « Monsieur Tournepelle... »
TIMOLEON
Connu. Rue Mont-d’Or. Affligé de cent trois mille
livres de rente. (En soupirant.) Pauvre malheu-
reuxl..,
. PASCAL
Arcade, 3 lon tour. « Monsieur Limousin, culliva-~
teur, rue de la Gare. »
ARCADE
Quelle gare, g'il te plait, car il y ala gar...cette,
la gar...de-robe, la gar...gote, la gar...gouille, la
gar...niture...
TOUS
Et patati et patata.
LEONARD
Je demande la parole.



23 LES BOSSUS DE QUEBEG

TIMOLEON

Soit, mais n'en abuse pas.
LEONARD, séricusement,
Je demande & 'honorable assemblée la différence
qu'il y a entre une gare et un train,
TOUS, se récriant.,
Ah! par exemple!
PASCAL

Je m'en doutais! Encore une calembredaine!

LEONARD

La voici : « La gare demeure et ne se rend pas,
tandis que le train se rend et ne demeure pas. »

TIMOLEON
Ouf!l
ZEPHYRIN
C’est pas plus fort que ¢a?
GAETAN

Cambronne a bien mieux dit,
TOUS, stmulant Uélonnement.

Ah!

LEONARD
Chacun a ses gouts,

TOUS

Oh!

ALBAN
Schocking!

PASCAL

L'incident est clos, messieurs, et parfaitement
résumé. Je continue. (I dicte.) Gilbert, « Monsieur
Beégueman... »
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GILBERT
Je sais. Greffier du tribunal. Heureusement pour
lui, ce n’est pas sa plume qui est bégue.
PASCAL
Alban, « Master John Robinson, impasse An-
glaise. »
ALBAN
Un roux, sans doute, comme tous les fils d'Al-
bion.
PASCAL
Babylas, « Maitre Charabia, rétameur, cour d’'Au-
vergne. »
BaBYLAS. Il singe le langage des Auvergnats.
Nous gy voild. Cheux nous, ni hommes ni femmes,
touches Auvergnats.

TOUS
Fouchtral
. PASCAL
Gaétan, « Monsieur Girofté... »
GAETAN

Tiens! Mon voisin. Le petit vicux Girofl¢. (Il
chanlonne la ronde connue :)

Que t'as de belles filles,
Giroflé, Girofla !

Que t'as de belles filles,
Je n’sais ¢’qu'on en fra.

(Tous reprennent le couplet, en faisant des accords de
fanlaisie. Pascal et Timoléon se regardent el se font
des gestes de désolation. Le couplet est fini.)

PASCAL

Enfinl... Ce n’est pas malheurcux!... Par pitié,
Léonard!
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LEONARD
A tes ordres, mon ami.
pascar, Il dicte »
« Monsieur Poperinghe... »
LEONARD
Parfaitement. (Il imite la prononciation des doua-
niers belges, en mettant de gros u aspirdés & la place
des ¢.) « Rue de Hand, savez-vous? Ceusses qui
zont des bahages passeront & hauche; ceusses qui
n'ont pas de bahages passeront halement & hauche. »
ARCADE
Voild un potinl
TOUS, rire saccadé.
Ah!ah! ah! ah! ah! ah!
PASCAL, & part, rianl aussi.
1ls me feront mourir & petit feu! (Il dicte.) Isidore,
« Monsieur Bossagnac... »
ISIDORE
Bosse & quoi?
PASCAL
« Gnac, Monsieur! rue de Gascogne. » (Conti-
nuant.) Zéphyrin, « Von Berlingot, quai d’Alle-
magne. »
2EPHYRIN _
Tiens! Je aurais placé dans le cul-de-sac de la
Choucroute. Enfin, n’importe.
PASCAL
Et voici le bouquet. Un négre! « Vendredi! » Dé- -
crotteur, coin du boulevard des Etats-Unis. Je m’en
charge, de celui-la.
TIMOLEON
Trés bien, mais aprés?
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TOUS
Aprés?

PASCAL
Les lettres sont finies?
TOUS; tong varids,
Voila! voilal
PASCAL
Eh bien! nous les portons.
v TIMOLEON, élonnd,
Nous les portons!
TOUS, élonnds,
Nous les portons! Ah!

LEONARD

Nous sommes joués, mes petils agneaux!

PASCAL

23

Chacun son tour. D’ailleurs, c¢’est plus sdr et plus
expéditif. En somme, affaire de dix minutes, espace
d’'un cigare, le temps de respirer, quoi! et nous

revenons...

BABYLAS
Puncher, mes fréres, puncher!
: PASCAL
- Est-ce adopté?
TOUS
Adopté.
TIMOLEON
En route!
TOUS

Et gaiement! (Ils reprennent leurs cannes et leurs
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chapeaux, ayant soin de se tromper pour occasion-
nar une pelite bagarre, et en chantant 2)

Quand un gendarme rit
Dans la gendarmerie,
Tous les gendarmes rient
Dans la gendarmerie.

ACTE DEUXIEME
LES BOsSSUS

— S———

SCENE PREMIERE
M PLUMEDOIE, PASCAL.

N* PLUNEBOIR, [l est d son bureau ot prisede temps en
lemps,

Allons! Attaquons ce contrat de mariage. (Se dic-
tant & lui-méme.) Par devant M* Plumedoie, notaire
& Québee, out comparu ce. o (IL s’interrompt pour
inlerpeller Pascal, qui ril en cachelle lout en regar-
dunt sa montre.) 1l me semble, M. Pascal, que vous
faites trembler le plancher. Je ne puis écrire.

PASCAL

Je ne le crois pas, M. Plumedoie. Mais si cela
étalt, jo vous prierais de patienter un peu. Jo ter-
mine ce bail de fermage et, sur votre invitation, je
vide votre plancher. (De lomps en lemps il regardera
#a monlre, tovjours riant & la pensée des bossus qui
vont se présenter.)
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Ne PLUMEDOIE
C'est juste. — « Out comparu ce... » Ma foil nous
mettrons la date plus tard. Aussi bien, ils n'ount pas
encore comparu, — « Ont compara, dis-je, M. Phi-
lémon de la Canardiére, Pune part... » Il est trés
heureux pour lui gue sa fortune ne soit pas un ca-
nard. 655 heetares e proivies et mardcages i U'eme
bouchure du feuve Saiut-Laurest!, (Pascalrit de
nouveaw, mais il a peine 4 se conlenir el ses cfforls
dbranient te plancher.) Pour le coup, monsieur Pas«
cal, je vous y prends, vous tremblez. Auricz-vous la
fidvre?

pPascaL, sang lever la téle,
Nilajavne ui Lunnipaeuse, [ssiurez-vous, patron.
M PLUMBDOIR, conlinuanl son acle,

« Bt dlantre part, mademoiselle Beaneis des Pin-
gouins... v Podtigue rencoutre! Phildmon ol Heau-
cis! Mais j'ai un avantags sur La Fontaine. Il les a
mis en vers; moi, je les mets en contrat, cela est plus
pratiyue. (I se frolle les mains.) Quant i ladite de-
moiselle, elle est filte unique de M. des Piugouins,
lequel a découvert te gusuo, Cest riche. séricux,
solide, cossu. Bt je ne cample pas les espérances...
8i je comptais les espirances!.. Allous, ailous, il y
a encore des jours passables pour les notairesl..,
Avangons.

PASCAL, le premier coup de dix heures sonne, —
Pascal dclatant de rive ou & peu prés.
Pou, pou, pou, pou, pou!

M* PLUMEDOIE, presque piquéd.
Décidément, Monsicur le poédte, vous étes encors
distrait. Vous en perdrez la téte.
2
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PASCAL

Ce n’est qu'un acceés subit d'éternuement. Vous
&tes priseur, monsieur Plumedoic; ous connaissez
cela.

s pLuseboie; le second coup de dix heures sonne.

Dix heures seulement... Ah! voild qui s'appelle
tailler de la besozne... Je finirai pour midi, si je ne
suis pas interrompu. Cela tomhe & merveille, Par
extraordinaire, je n'attends personne. C'est si rare
que je n'attende personne. Nous autres, notaires,
nous ne nous appartenons pas. Aussi est-ce un
délice qu'un quart de jour de liberté,

SCENE 11

M* PLUMEDOIE, PASCAL, LIMOUSIN,
BOSSU VILLAGEOIS.

(Les étudiants, faisant ici un second role, s'ingénieront & se
(ransformer : aulre costume, aulre langage, anlres maniéres,
surtout une bosse monumentale. Avoir soin de varier aussi
cet agrément.)

LiNousIN ; ¢l donne un fort coup de sonnelte dans la
coulisse; M* Plumedoie sursaule.
M* PLUMEDOIE
Bonl... On voit bien que 'homme propose et que
Dieu dispose. — Entrez!
LIMOUSIN, 8'adressant & Pascal,
3erviteur, Monsicu. Chest-1 vous qu'os étes éche
notaire, Monsien Pleume d’oson? Pascal lui indique
da fa main Al* Plumedoie en cantinuant de rire. ==
Limousin reprend) : Escusez, Monsieu. — (4 M® Plu-
madoie.) Berviteur, Monsien Pleume d’oson. Ege
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porros-ti pon vous plaidier queuques paroles, mais
& vous tont seu, da, vu qu'os avez dit su vou mot
d'biet ede n'in parler & parsonne ?
M® PLUMEDOIB

Passez, je vous prie, dans mon cabinet. Je suis &

vous dans deux minutes,
LIMOUSIN

A vou service, Monsieu Pleume d’oson. (I salue
a la paysanneel passe dans le cabinet. Pascal étousje
de rire.)

M® PLUMEDOIE, avec salisfaction.

Toujours des clients, n'est-ce pas, monsieur

Pascal ?
PASCAL

Et il en viendra encore. Votre étude, M. Plume-

doie, est la meilleure de Québec,
M*® PLUMEDOIE

Continuons. Ou en étais-je donc ?... (Il cherche.)
Aht j'y suis. (Un deuxiéme coup de sonnette re-
tentit.) C'est particulier. Je n'attendais personne, —
Entrez!

raScAL, au public.
Elle est jolie, sa clientéle |

SCENE III

M* PLUMEDOIE, PASCAL, BEGUEMAN, GIROFLE,
CHARABIA.

Hs adressent aussi leur premier salut & Paseal qui les renvose
@ son patron. — Nouveau salut, drélement dessiné, bien
enlendu. )
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GINOFLE

Ralue hien, M'sieu.

NEGUEMAN

Bon-bou-bonjour, Mon-s-s-s-sicur le notaire.

CHARANLIA
Vot cherviteur, Monchieu.
§* proMenote, plus qu'dtonnd.

Ab!ca.. mais, . qulest-ee que cela veut dire?.
Les votla quatre... et pourva du méme dossier..,
C'est particulier... que me voulez-vous, Messicurs ?

BEGURMAN

Nous-nous-nous vouououculons,... eh ben-ben-
ben-ben... nous-nous-Qous-nous,,. (Comme ¢a ne
vient pas, M* Plumedoie Pintesrompt.)

PLUNEDOIE
hefdchissez, — [t vous, Monsicur?
GIROFLE

't question! Clest vous, M'sfeur le notaire, qui
nous voulez quéqu'cliose. Vous le savez ben.
Cte billet, doucl

CHARALIA

Eh! voui! Chest rapport au biet, Monchien, que
vous aves dit dechus qu'il ne faut en parler i per-
chonne: an biet de 2hier, fouchtra?

s prusMroaig, ddgormaiz vexd; ton asser impatient,

Qo diable me chantez-vons 142 (4 Pascal) : Que
diclde e chantent-ils 147 Un billet! Je leur ai
adressd un billet? Hier soir?... (Vivement) : Mon-
sleur Pascal, avezvous souvenance de rien de pa-
rell Y



LES DOssus pR gUEBEC 29

FASCAL
Rien de pareil n'est sorti de votre ¢tuda, monsieur
Iiumedoie.
M* PLUMEDOIE
.C.Q““ bou, nous debrouiilerons cela. Passez par
l“'l,’e vous prie. (Ils sortent.) C'est vraiment parli-
culier,

S8CENE 1V
M PLUMEDOIE, PASCAL.

M* PLUMEDOIB ; ([ a0 proméne, n'y comprenant rien,
ajgud,
Cela fait quatre au tolal, et tous bossus... Pour-
«quoi sounl-ils tous bossus?
PABCAL
Certainement pas pour leur agrément personnel,
M* PLUMEDOIR
Vous croyez ¢a, vous?
PABCAL
Je voudrais bien vous y volr, patron,
M® PLUMEUOIR
Clest égal, On ne voit pas cela toue les jours. Jo
serais méme tenté do croire quiil y a quelgue chiose
Li-dessous... Avec cela, mon contrat reste en plon...
(1l se rassied.) OO en éais-Je, voyous? Bonl Une
taute d'orthographe. J'ai mis doug ¢ a stipulons,
PABCAL, & parl.
On n'en vole que mieux.
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M* PLUMEDOIE
Plait-il? (Un troisiéme coup de sonnette, bien
accentud, lui répond.)
PASCAL ; empressement stmulé,
Faut-il ouvrir, monsieur Plumedoie ?
M* PLUMEDOIE
Mais non, pour Dieu | Mais non! Mais dites donc
que je n'y suis pas. (On sonne de nouveau.)
PASCAL, aprés avoir regardé & la fenétre,
C'est monsieur Tournepelle, le millionnaire de
la rue du Mont-d'Or.
M® PLUMEDOIE
Ah!... Ouvrez | Ouvrez! Ne faites jamais attendre
le client. (Pascal ouvre. M. T'ournepelle entre.)

SCENE V
Me* PLUMELOIE, PASCAL, M. TOURNEPELLE.

M. TOURNEPELLE, ¢ Pascal.
Me Plumedoie est-il chez lui?

M°® PLUMEDOIE; il s’avance, empressé, obséquieux.

Pour vous, cher monsieur Tournepelle, toujours’
toujours ! M. Pascal, un fauteuil pour M. Tourne-
pelle §il vous plait, cher monsieur Tournepelle,
qu’est-cé que donc qui me procure l'avantage,...
VPhonneur,... le bienfait de votre visite!

M. TOURNEPELLE

Et mais, cher notaire, c’est & moi de vous de-
mander pourquoi vous avez désiré me voir. Votre
aimable billet d’hier soir, que veut-il dire, je vous
prie?



LES BOSSUS DE QUEBEC 31

M® PLUMEDOIE ; 1ire jaune.
Enfin, mon bon M. Tournepelle, je ne vous ai pas
demandé pour signer votre contrat de mariage?
M. TOURNEPELLE
Il ne s'agit pas de mariage, mais, spécifiez-vous
sur votre lettre, d’ « un héritage en ma faveur. »
M® PLUMEDOIE, essayant de plaisanter.
Vous parlez d'un hé, — d'un hé, — d’un hé-ritage
en ma faveur?
M. TOURNEPELLE
Je vous prie de croire que je ne plaisante pas,
- monsieur Plumedoie. (Il s'est levé et se trouve le dos
prés de la porte.)
M° PLUMEDOIE
Je n'en doute pas. Cependant, (embarrassé), mon-
sieur Tournelle... pardon | pelle, Mousisur Tourne-
pelle, je ne puis,... il m’est impossible de m’expli-
quer...
PASCAL, & part.
Et ce bossu-13 pas davantage, va. (Un qualriéme
coup de sonnette se fait entendre.)

SCENE VI

Les MRues, TRols AuTRES Bossus : VENDREDI,
VON BLERLINGOT, BOSSAGNAG

Ils ouvrent la porte asscz violemment. — Berlingot fait un faux
pas et tombe sur Tournepelle, celui-ci sur Plumedoie, Ven-
dredi et Bossugnac par-dessus le las. — Pascal ne se con-
tient plus; i pousse un grand éelat de rire,

VON BERLINGOT, criant.
Ah!
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M. TOURNEPELLE, de mémae,

Aiel Afe! .
M*® PLUMEDOIR
Poufl
BO3SAGNAGC
Sont-ils maladroits !
PASCAL
Patatras!

M® PLUMEDOIE, se relevant furieux.
Grossiers personnages ! Rustauds! Dromadaires |
que venez-vous faire ici?
' BOSSAGNAG
Eh! ¢h! mon bonné, jé voudérais vous diré quel-
léqués mots en notré particuliéré,
VENDREDI
Vendredi aussi...
M® PLUMEDOIR, criant. .
Mais enfin, me direz-vous ce que vous me voulez ¢
Ou bien avez-vous juré de me rendre fou ?
VENDREDI
Vendredi aussi..,
VON BERLINGOT
Ne griez bas si vort, meinher. Fous affre dit sur
ce pillet d’en barler & berzonne.
VENDREDF
Vendredi aussi...
M® PLUMEDOIE
Cette figure en cirage s’en méle également ?
VENDREDI
_Oui, oui, Vendredi aussi avoir un billet. Vendredi
faire un héritage. Vous, maitre, donner o héritage
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3 Vendredi. Vous, maitre, vouloir lire le billet ? (11
le présente.)
M® PLUMEDOIE, Uayant pu.

Mgssmurs, la main surla conscience, en présence
du ciel et de laterre, je vous affirme, déclare et
jure que ces billets sont faux. Vous et moi, nous
sommes indignement myslifiés par un mauvais
plaisant.

PASCAL & parl,
Et il n’est pas encore au bouquet. (Un cinquiéme
coup de sonnette.)
M® PLUMEDOIE, effard.
‘Cen’estpasfini?... La téle me tourne... M. Pascal,
dites que je suis mort et qu'on m'enterre demain.
(Pascal se léve.)

SCENE VII .
Les Mixes, ROBINSON, POPERINGHE.

PASCAL, & la porte.
Vous ne pouvez entrer, messieurs.
ROBINSON ; accent anglais.
Je volais parler & master Ploume de cygne.
POPERINGHE '
Moi é-halement, savez-vous.
PASCAL
Me Plumedoie est mort, messieurs. (Il rit.)
) ROBINSON
Aoh! Je aimais pas la téte de v0.
POPERINGHE
Tu ne vas pas me bla-her, savez-vous ?
]

“s
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PASCAL

On l'enterre demain.

ROBINSON

Yes! wery well | Je avais oune pétite billette de
loui.

POPERINGHE

Moi aussi, j'ai regu, savez-vous, un papier de
rassemblement.

M°® PLUMEDOIE, sorfant de derriére son pupilre,

éclatant:

Eh bien! non! je ne suis pas mort! Non, on ne
m'enterre pas demain ! Mais je deviens furieux! (Il
se proméne avec [rénésie.) On dirait qu'une béte
enragée m'a mordu. L’écume me monte & la bouche.
Je ferai un malheur, oui, je ferai un malheur! (Les
aulres reculent, interdits.)

SCENE VIII

Les MBucs, les bossus du cabinet rentrent en scéne.

LIMOUSIN
Chest-i I'momint ed vous parsinter min mot
d'biet, monsieu 'notaire?
M° PLUMEDOIE, éperdu.

Comment ?
BEGUEMAN
Mon-mon-mon-mon...
. M® PLUMEDOIE
Hein ?

GIROFLE
Dites donc, M'sieur le notaire ?
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M® PLUMEDOIE
Quoi ?
CHARABIA, impatienté aqussi.
Che billet, voyons, bougri de bougra!

M° PLUMEDOIE
Vous dites? (Frappant un grand coup de poing
sur son pupitre): Ohl si je pouvais! 8i je pouvais
vous précipiter tous au fond de la mer!... Au fond
de la mer!... Monstres que vous étes, quand je vous
dis que vous étes moqués, conspués, bernés, et moi
aussi.
TOUS ; tons Irés différents et gestes de toutes sortes.
Ce n’est pas vrai.
M® PLUMEDOIE
Que vos billets sont faux.
TOUS
Cen’est pas vrail
M® PLUMEDOIE
Qu’il v’y a pas plus d'héritage en votre faveur
qu’il n’y ade cheveux sur une poire d’escalier.

ROBINSON
Aoht
: POPERINGHE
I1 voudrait, savez-vous, le harder pour lui,
i GIROFLE
Vous nous.trompez !
' LIMOUSIN

Os étes in voleut

TOUS ; fons divers.
Un voleur! Un voleur !
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M® PLUMEDOIE, exaspéré, tirant deux revolvers de s¢
bureau :

Ah! je suis voleur! (Les ULossus prennent peur
Sortez d'ici, troupe de Peanx-Rouges, ou je vou
brile la cervelle!” Ah! je suis un voleur! (L
bossus se cachent, cherchent & s’enfuir, commence:
& se bousculer.) Sortez, encore un coup, ou je fa
feu ! (Il tire un coup en lair.)

I.ES BOSSUS, se metlant & crier sur tous les tons.

Au voleur! A lassassin! (Ils courent, se culbt
tent.) Auvoleur! A V'assassin | (Le tumulte ext inde:
criptible. Iis crient encore dans les coulisses, M® Pl
medoie est superbe de... fureur.)

SCENE IX
Me PLUMEDOIE, PASCAL.

M® PLUMEDOIE, hors de lui,

Tas de bossus! Tas de bossus! Tas de Dbossus
Comment ! Je suis un voleur!.., C'est un tour per
dable. Tous les bossus de Québec dans mon étude
Et il en reste peut-étre!... M. Pascal, fermez |
porte de la rue a doubletour. Et dire qu’il en rest
qu'ils sont & ma porte, qu’ils vont sonner, pour fin
de massassiner. M. Pascal ... (Pascal a pris :
canne et son chapeau.) Traiter ainsi un honné
homme, que dis-je ? un magistrat, cela mérite d
fois la corde... Monsieur Pascal, metiez-y la barr
la chaine, les verrous et tout le tremblement.

. PASCAL

Sauf votre respect, monsieur Plumedoie, ce n'e
ni la chaine, ni la barre que je mettrai & fa port
mais votre serviteur. Mon travail est terming, .
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ne suis plus votre clere, J'ai honneur de vous sa-
luer, monsieur. (Mouvement pour sortir.) — (Nou-
veau coup de sonnelte.)

SCENE X
Les Miwes, LE COMMISSAIRE,

LE COMMISSAIRE, du dehors.
Ouvrez, au nom de la loil
M® PLUMEDOIE, 8’appuyant sur la porle.
Etes-vous bossu? 8i vous étes bossu, n’entrez pas,
ou vous étes mort.

LE COMMISSAIRE

Ouvrez, ou je verbalise. Je suis le commissaire.
M® PLUMEDOIE

Ouvrez, monsieur Pascal.

» PASCAL

Oui, monsieur, j'ouvre mes ailes et m’envole,

Adieu! (Il part en riant, presque suns pouvoir s'en
cacher.) .

SCENE XI
Me PLUMEDOIE, LE COMMISSAIRE.

LE COMMISSAIRE

Que se passe-t-il done chez vous, monsieur Plu-
medoie? On crie : « Au voleur! & l'assassin! » On
dit que vous poursuivez les gens le revolver d'une
main et la menace de lautre. Qu'est-ce que cela si-
gnifia? Savez-vous bien...

M® PLUMEDOIE

Oui, je sais que tous les bossus de Québec ont été

convoqués a dix heures, dans mon étude, pour me
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Dafauer. Maix (0 ne sais pas qui m'a joué cette farce
abomiuabis. Je lv saural, cependant, car cela ne se
supporte pas. Metlez-vaus i ma place,
LE CONMISSAIRE
Aurericz-vous quelque soupgon, quelque indice
gui prsee nonx mettre sur 1a voie et nous {aire dé.
rouveir Jes coupables?
N PLUNEDOIE
Notr, matheureusement' . {ne idee Tuf cienll)
Cepeudant!. L I aperooil of ramasse une letire ou-
Blige sur le parquell} Cette lettrel. . AhL.. Vovous
gal, . Nous v sommes peat-ftre! L s avaent lous
o ue rais quel papier d la main.., (L)
e Québec, co 31 mars 1589,

» Monpsisur,
» Veulllez vous présenter... »

LE CONWISRAIRE
Voyons voir, je vous prie. Peul-ttre.,. (I Uit le
reste enire geg denls, souriant comme s'il avail décou-
wert une piate.t Bu offet L. Mals... celte écriture.,
de conuas crite eoriture!
M PLUMBDOIE
Vraiment !
LE COMMISSAINE
Jo le pavierais Teawer, il y a quelques jours, jai
pegu... (I prend son calepin, en Hre une letire et
rappriche Péoriture de Uadresse de la lellre que lui a
preventée M* Plumedoie.) Yoy ez vous-méme. (M* Plu-
meduts examineg of compare.)
M® FLONEDOIE
Hentiquement la méme écriture, Eh bien?
» LE CONMIBBALRR
Votre lettre est de M. Timoléon de Baint-Laurent.
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N* PLUMEDOIE

Timoléon, dites-vous... de Saint-Laurent? (Vest
un ami de M. Pascal... Iy suis! 'y suis! C'est une
vengeance! 'al congédié M. Pascal de mon étude.
En retour, ses amis ct lui me jouent celte farce qui
m'a pas de nom. Mais je la leur ferai paver! Jeo Ia
leur ferai payer, monsieur le Commissaire! Al! ¢co
sont 1a les ¢tudiants d'aujourd’buil

LE COMVISSAIRE, avec respect,

8i j'avais le droit, monsieur le notaire, de vous
donner un avis:.. non moins qu'un consecil... je...
vous engagerais.,. postérieurement... & en rire...
méime 3 n'en parler a qui que ce roit. Qu'arrive-1il?
Vos cheveux gris le savent hien. Vos cheveux gris,
symbole de 'expérience! Vouloir se venger d'une
farce, c'est P'ébruiter; c'est faire rire; mais de qui,
cher monsieur? De qui, postérieurement?...

N°® PLUMEDOIB

Comment! Vous voudriez que je me {usse? Au-
tant vouloir que je mourusse. Jo sais ma digpité.
Vous ne devriez pas, monsieur, me demander que
je déchusse. Jo veux la leur faire payer. M. Timo-
leon demeure en face. Lie dérangement ne sera pas
grand. Je veux le faire rougir. Ah! ce sont 1A les
etudiants d’aujourd’huil..,

LE COMMISSAIRE

Dans ce cas, soyez heureux, monsieur le notaire,
Pour quant & moi, postérieurement, je suis votre
serviteur. (If salue et s'en va.)

M* PLUMEDOIR

Oui! oui! Jo la leur lerai payer! H faut que tout
Q‘;lébec sache ce que sont les étudiants d'aujour-
d’hui.
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ACTE TROISIEME

LE NCGUAIRE

BCENE PHEMIERE
T'!M‘H.fl“.\‘, Tl a sp% gyie

Hs e livrend, pendant quelques srautes, ol dans e oltitades
divwrses ¢ romigics, 4 un verdalide foy pare,

ABCADE
Altab! abUJamais, non, jamais, on n'a vu pareil
spectacte. ALl alibabl{Tows rient avec luil;
GlLBRaT
il hil Bil Aveze-vous semargué cet Anglais, ce
Botge, cet Auvergnat? Hil hil hil
ISIDORE
Oh! okl oh! Et Ie Tournepsile tombant sur lo
Piumedoie, et le Plumedois sur son... Ot oh! oh!
{He méma)
ALBAN
Hul k! bul Kt cette bousenlade! Et cex boxses
renfoncees ! Hul ol hul(he méme, — Tout ia morde
s ford, = A la fin, on achive de rive en s'essrpyant
fes yeux, car nn ¢ ri aux larmes ) Ahl ali! Wil Wil
Ohlohl Tu! huol
BAVLAK, rignl encord,
Pascal,.. jusqu'icl ta w'etais.,, qu'un podle... mais
désormais... tu s un homme!
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TIMOLEON, décrachand une helle of grande pipe ¢l

venan! lofrir & Pazcal.

Crest ?i’ﬂl!‘(}ll{)i, tres cher, ;mr;n{gm-mf}i de “ﬁﬁr‘if,
au nom de tes amis el au mien. 1o bowgquet de notrs
admiration, sous Ia forme de celle pipe en dcume de
mer.

LEONARD

Huourrah pour Paseall...

TOUs, & la manidee anglaise.

Hip! hip! hourrah!l.., Hip! hip! hourrahl... Hip!
hip! hourrah!

PASCAL, Jouant la Linmidité,

Messieurs... et... chers amis, le trouble... U'émo-
tion... me coupent.,.

LEONARD
Pas de prosel
TOUS

Des vers! des vers!

Pageatr, conlinuant,

Aussi, messicurs, je veux me contenter d'imiter
un mot célébre @ a Cette pipe en écnme de mer est
le plus heaw jour de ma viel s

TOUs, faisanl un pelit tumulle, el sur air
des lampions,

Pas de proze... mals des vers!... Pas de prose,..
mais des very!

PASCAL 88 léve, résignd, Il improviss, mais de temps
en temps il cherchera, hdsibora, et quuand il verra
que tel pu tol hdmisticke ne vawd pas grand'choss,
il fera un geste comme pour dive : Mg fol, tanlpist

Volre amitié, messienrs, enhardit ma parole.

Eh bien... vui! Sur la mer do e monds trompeur,
Colte pupe sera... ma fidile boyssole,

Pour diriger ma course sux plages du bonheur.
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TOUS, en se regardant surpris et conlenls.
Oh!lol!
PASCAL '
Si I'dcume des flots... menagait ma nacelle,
(Un geste.)
Je la regarderais, et voire souvenir
Me remettant au bras une vigueur nouvelle,
Jamais sur I'aviron, je ne saurais faiblir!
TOUS, applaudissant légérement.
Trés bien! Trés bien!
PASCAL
Pour d'autres que pour nous, dans sa vaine fumée,
Vous verrez, en symbole, une amiti¢ d’un jour;
Quant & moi, je la veux toujours, toujours bourrée,
Pour figurer mon cceur empli de votre amour,
BABYLAS
Mais ¢'est du génie!

Tous, dans l'admiralion,
Chut!
PASCAL
Ouil... je lui choisirai le meilleur des Havane,
Afin d'en composer... ses bougquets odorants;

Ainsi dans votre estime... ct... Pascal... s’en pavane,
J'ai trouvé le parfum de mes plus beaux printemps.
TOUS, applaudissant bruyamment,

Bravo! bravol! bravo!ll

TIMOLEON se léve pour aller luti serrer lu main.

Mon cher Pascal.,. (Il est interrompu par un tris
violent coup de sonnetle; il sursaute en disant :)
Diantre! voild une poigne! .

ZEPHYRIN, courant & la fenélre,

Silence ! Je vais voir... Devinez qui vient, qui est
ce carillonneur? Je vous le donne en cent, en mille,
en dix millel
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LEONARD
Plumedoie!
ZEPHYRIN
En effet!
TOUS
Vraiment?
ZEPHYRIN

Lui-méme, en personne! L’air furieux! Un pa-
pier & la main!

GAETAN
Notre lettre, assurément. Nous sommes pincés,
BABYLAS
Que faire? '
TIMOLEON

N’ayez pas peur. Il vient sans doute nous faire
une scéne, Qu'il prenne garde i lui? Recevons-le
froidement, en silence, et s'il se permet un mot
malheureux, attention & mon signal, en avant la
Ronde des Bossus. Chut! le voicil (Raton introduit
le notaire.)

SCENE I1
LES ETUDIANTS, LE NOTAIRE.

M® PLUMEDOIE; il est agité, furieux; il balbulie, crie,
ne peut finir ses phrases. Les éludiants gardent un
silence glacial.

Messieurs, je suis venu... Ouil je suis venul...
Et j'espére bien... Quoi qu'il en soit, messieurs,
vous saurez, ouil vous saurez!... que... dans... que...
dans la carriére d’'un homme d’honneur... Je ne
. connais que I'honneur, moil... Votre conduite...
Vavenir du Canada... car enfin... & notre époque...
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non moins que nos ancétres... Lh bien, ouil..

rencontre des circonstances qui prennent des

des disposi... des proposi... des... des pro..
dispo... des pro... des... proportious qui...
qui... Bref, messicurs, je viens au fait. Mon

Timoléon, connaissez-vous cette écriture

TiMOLEON
Oui, monsieur.
) M°® PLUMEDOIE
C'est la votre?
TIMOLEON
C’est la mienne.
M* PLUMEDOIE
Voild ce que je voulais savoir, (Solennellen

Monsicur Timoldon de Saint-Laurent et vous,

sieurs les éludiants ses amis, non seuleme

vous soupconne (s'animant), mais je puis vous
vaincre, vous faire rougir, vous stigmatiser,

marquer, oui! vous marquer au front du fer 1

de la réprobation publique.

TIMOLEON jelle un coup d’eeil @ ses amis et di.
Un, deux, trois! (4 ce signal ils se prennent g
main, forment le rond autour de M* Plumedoie
meltent & danser en chantant :)
Depuis longtemps je me suis apergu
De Pagrément qu'on a d'éire bossu.
Polichinelle en tous lieux si connu
Toujours chéri, partout si bien venu:
Qu'en edi-on dit 8'il n'cdt été bossn?

M® PLUMEDOIE, pris dans le cercle, §'agite, se dér
gesticule, pousse des exclamalions désespdrés
Aprés la ronde, les dludianls ayant repris
place, le notaire, au paroxysme de la colére :
C’est indigne, messieurs! Indigne de gens d’
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neur! C'est infime, oui, infime!... Je snis magis-
trat... presqgue un vieillard!l... Je vous dénoncerai &
Topinion publique. Messicurs, mais non! vous n'étes
pas des messieurs. Vous ne méritez pas cc nom;
vous ne mérilez pas cc litre, Qu'éles-vous donc?
Vous étes, oui, vous étes, et je le proclamerai dans
tout Québec, dans tout le Canada, dans les deux
Amériques; vous étes... des bossus!

TIMOLEON, (1 ses amis.

Un, deux, trois [ (Nouvelle ronde autour de M Plu.
medoie, nouvelles gesticulations épileptiques dudil
Plumedoie).

Si j’avais tous les trésors de Crésus,

Je remplirais mon palais de bossus,

Et Y'on verrait prés de moi nuit et jour
Tous les bossus s’assembler tour 4 tour :
Rien ne serait plus britlant que ma cour.

M°® PLUMEDOIE; il se frappe le front, comme si une
inspiration soudaine lui élait venue; pms, hale-
tant, s'épongeant, calmé (1).

Tréve, messieurs, tréve!l... Il me vient uneidée.
Nous allons nous entendve... Dites-le moi, je vous
prie, vous aviez 'intention, n'est-il pas vrai, de me
punir en quelque sorte, pour avoir congédié M. Pas-
cal?

TOUS

Oui, monsieur,

M® PLUMEDOIE

Je I'avoue. je P'ai fait dans un moment d’humeur.

- Ai-je eu tort, cependant? Je laisse & monsieur Pas-

cal le soin d’en juger.

(1) Avoir soin de faire de trés grands gesles pour hien mare
quer qu'on demande la paix.
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PASCAL
Je conviens aussi, monsieur Plumedoie, que mes
distractions ont dit vous mécontenter, vous fatiguer

méme.
M° PLUMEDOIE

Je ne dirai pas le contraire. Mais laissons 12 le
passé. Si cela pouvait vous étre agréable, je reviens
sur ma décision. Touchez 1a. (Il tend la main &
Pascal.)

PASCAL

Vous me rendez confus, mounsieur Plumedoie.

Veuillez accepter mes excuses.
M* PLUMEDOIE

Assurément, mais & la condition que vous repren-
drez demain votre plume, avec la place de deuxiéme
clerc.

Tous font enfendre un murmure approbateur.

Tres bien! trés bien!

M° PLUMEDOIE

Yaime votre franchise, et vos qualités compense-
ront vos distractions.

PASCAL

Je vous remercic doublement, monsieur, car en
me rendant ma place,~vous me donnez un bel
exemple de grandeur.

ToUs, plus fort.

Trés bien! trés bien!

TIMOLEON

Dans ce cas, messieurs, tout est au mieux dans le
meilleur des mondes. Les hostilités ayant pris fin
d'une maniére gue mous admirons tous, je propose
d’arroser cette paix qui nous annonce des jours
prospéres.
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M°® PLUMEDOIE
Je réclame ce plaisir, monsieur de Saint-Laurent.
Y(ius étes sans doute avant votre déjeuner, mes-
sieurs. Eh bien, je vous offre un bon vieux vermouth
qui nous attendait depuis dix & douze ans.

TIMOLEON

Nous aurions mauvaise grice & vous refuser
monsieur.

TOUS
Certainement.
M® PLUMEDOIR
J’y tiens; car, & parler franc, je regrette d’avoir
oublié que j’ai été étudiant.
TIMOLEON
Qu’y faire? Les étudiants sont bien un peu tur-
bulents, malicieux, tapageurs. C'est la jeunesse,
dit-on, qui jette son feu. Mais vous avez di le prou-
ver, monsieur, chez eux le cur est chaud et géné-
Teux.
M® PLUMEDOIE
C'est vrai! J'aurais bien fail de m’en souvenir;
de me souvenir aussi qu'un homme d'esprit doit
s’égayer le premier d’une farce, quand, ¢n défini-
tive, elle n’occasionne quun simple fou rire; en un
mot, de faire comme dans la gendarmerie. (Il com-
mence le couplet :)

Quand un gendarme rit
(Tous continuant :)
Dans la gendarmerie,
Tous les gendarmes rient
Dans la gendarmerie.

E. GREVIN ~ IMPRIMENIE DE LAGNY
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LES CHRETIENS AUX LIONS!

Drame en trois actes, powr Jeunes Grns
Par JEHAN GRECH

Un volume in=12, . o « . oo . . v v o cn v DIry
La partition musicale complite avec accompagnemeat de pif
par Jos, BrancsHow, nel & . . . . 4w e . e e a0 . B

« Chrétiens awx lions. » Le titre seul indique lo snjet de cette pidce,
que le temps ol elle se passe.

Pendant la peraécution de l'empereur Aurélien, alors que les Ga
vaincus supportaient difficilement la domination rowaine, et gu'en d
endroits de I'empice éclataiont des révoltes partielles, Anicius, chof
lois, ot ses trois fils : Pollion, Théodmir, Azellicus, victimes d'une tralig
tombent au pouvoir d’Arétius, général romain. Ils sont conduits & R
et vendus comme esclaves, Anicius est palen ; Pollion, Théodmir, Azel
fervents nsophytes. Le pére parvient 4 s'échapper des mains d’un u
eruel, On veut contraindre les enfants au service des idoles.

Le désespoir st les fursurs d'Anicius, le conrage de Pollion ot d’Azell§
1a faiblesss de Théodmir en qui chantent la jeunesss et I'amour de ld
la cruauté orgusilieuse du patricien mise en regard de Uimpuissancera
de 'esclave, enfin le martyre des jeunes chrétiens, font de ce dra
poignant épisode des premiers temps de I'Eglise.

AU POUVOIR DES LUTINS

Petit divertissement musical pour enfants
Paroles de R. DE BIONNET ~ Musique de I'. BETHE

Partitior; avec accompagnement . . . . . . . . 2 fr. 5¢

Voici une sayndte enfantine que ses auteurs ont écrite comme une
d'art, tout en restant simples et & la portée des jeunes acteurs, Su
donnde gracieuse et postigue & la-manidre des naives légendes de la
Noire ot des Contes de Grimm; 16 librettiste a rimé 'de jolis et malil
eouplats entremdféy de dinlognes alertes.” C'est I'histoire amusante et e
émouvante de ces 4coliers surpris par la. nuit dans le hois ol ils é
vanus faire V’école bulssonnidre, Apros un sermon bien senti, Je pare Fouj
les reconduit chez “eux. La musique, tout d’abord joyeuse -ot pittord

- et dramatiqus d'souhait dans Yinférnale chanson des lutins, savan
rythmée dans la polka verié que'ces derniers fmposent aux eifants
dant Jeur sonimeil, et d’un arehalams exqitis dans la chanson finale,

a un’ texic spécial, et -certaines modifications :tovytes prétes, cette opdretide
aussi bien joude par les petites filles, il suffit de Uindiguer on faisant I
mande, lo titré réstant le mdme absolument,
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